IMPORTANT
SAFEGUARDS

When using your electrical appliance, basic precautions should
always be followed, including the following:

READ ALL INSTRUCTIONS AND SAFEGUARDS
BEFORE USING THIS APPLIANCE.

DANGER

To reduce the risk of death or injury by electric shock:
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Do not reach for an appliance that has fallen into water.
Unplug immediately from the outlet. Note: Some electrical
parts inside the appliance are electrically live, even with the
switch “off.”

Do not use while bathing or in a shower.

Do not place or store appliance where it can fall or be
pulled into a tub or sink. Do not place in or drop into water
or other liquid.

Always unplug this appliance before cleaning.

For an appliance that has a permanently attached
cord:
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Always unplug this appliance from the electrical outlet
immediately after using.

For an appliance that has a rechargeable hattery:
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Always unplug the charger from the electrical outlet
immediately after use or after charging the battery.
(Rechargeable Unit Only) Unplug the charger before using
appliance.

WARNING

To reduce the risk of burns, electrical shock or injury
to persons:
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This appliance can be used by children aged from 14 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge

if they have been given supervision or instruction, by a
person responsible for their safety, concerning the use of
the appliance in a safe way and understand the hazards
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involved. Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without
supervision.

Use this appliance only for its intended use as described in
this manual. Do not use attachments not recommended by
the manufacturer.

Never operate this appliance if it has a damaged cord or
plug, if it is not working properly, if it has been dropped or
damaged, or if it has been dropped into water. Return the
appliance to Wahl Clipper Corporation for examination and
repair.

Keep the cord away from heated surfaces.

Never operate the appliance with the air openings blocked
or while on a soft combustible surface, such as a bed or
couch, where air openings may be blocked. Keep the air
openings (if any) free from lint, hair or the like.

Do not use outdoors or operate where aerosol (spray)
products are being used or where oxygen is being
administered.

Never drop or insert any object into any opening.

Do not use this appliance with a damaged or broken

comb nor with teeth missing from the blades, as injury
may occur. Before use, make certain blades are aligned
properly. (See Clipper Maintenance Instructions. May not
be applicable for all applicances.)

During use, do not place or leave the appliance where it is
expected to be subject to damage by an animal, or exposed
to weather.

To disconnect, turn all controls to “OFF,” then remove plug
or charger from outlet.

Turn all controls to “OFF” before placing on or removing
blades or attachments.

An appliance with a permanently attached cord should
never be left unattended when plugged in.
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Keep this appliance dry.

or an appliance that has a rechargeable battery:
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4. Do not crush, disassemble, heat above 100°C (212°F), or
incinerate the appliance, due to risk of fire, explosion, or
burns.

Use only the charger supplied by the manufacturer to
recharge.

This charger is intended to be correctly orientated in a
vertical or floor mount position.

Always attach plug to appliance first, then to outlet.

SAVE THESE
INSTRUCTIONS
For Household Use Only

For Alkaline Battery

Unlts

1. When discarding an old battery, do not throw it into fire
where heat could cause it to rupture or explode. Also, do
not attempt to recharge alkaline, heavy-duty, or lithium
batteries in a battery charger. Dispose batteries properly.
Risk of fire and burns. Do not recharge, disassemble, or
incinerate. Keep battery out of reach of children. Dispose of
used batterigs promptly.




MEDIDAS DE SEGURIDAD

IMPORTANTES

Cuando use el artefacto eléctrico, siempre debe tener en cuenta
precauciones de seguridad basicas, incluidas las siguientes:
LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES Y MEDIDAS DE
SEGURIDAD ANTES DE USAR ESTE ARTEFACTO.

PELIGRO

Para reducir el riesgo de muerte o lesiones por
descarga eléctrica:

1.
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No tome un artefacto que se haya caido en el agua.
Desconéctelo inmediatamente del tomacorriente.

Nota: Algunas partes eléctricas dentro de el artefacto

estan eléctricamente activas, incluso con el interruptor
“apagado”.

No lo use mientras se bafia o bajo la ducha.

No coloque ni guarde al artefacto donde pueda caerse o
ser arrastrado a una tina o un fregadero. No lo cologue ni lo
deje caer en el agua u otro liquido.

Siempre desenchufe este artefacto antes de limpiarlo.

Para un artefacto que tiene un cable
permanentemente conectado:
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Excepto cuando se carga, siempre desconecte este
artefacto del tomacorrignte inmediatamente después del
uso.

Para un artefacto que tiene una bateria recargable:
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Desenchufe siempre el cargador de la toma de corriente
inmediatamente después de utilizarlo o después de cargar
a baterfa.

(Solo para unidad recargable) Desenchufe el cargador
antes de usar el artefacto.

ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de quemaduras, descargas
eléctricas o lesiones a personas:
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Este artefacto lo pueden usar nifios de 14 afios o mayores y
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
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reducidas, o sin experiencia y conocimiento, bajo la
supervision e instruccion de una persona responsable
por su seguridad, respecto al uso seguro del artefacto y

la comprension de los peligros involucrados. Los nifios
deben ser supervisados para asegurarse que no jueguen
con el aparato. Los nifios no deben realizar la limpieza ni el
mantenimiento sin supervision.

Use este artefacto solo para su uso previsto, segin

se describe en este manual. No use accesorios no
recomendados por el fabricante.

Nunca use este artefacto si tiene el cable o el enchufe
dafiado, si no funciona correctamente, si se ha caido o
dafiado o si se ha sumergido en agua. Lleve el artefacto a
Wah! Clipper Corporation para su revision y reparacion.
Mantenga el cable alejado de superficies calientes.

No opere el artefacto con las aberturas de aire blogueadas
0 mientras se encuentre sobre una superficie combustible
blanda, como una cama o un sofd, donde puedan
bloquearse las aberturas de aire. Mantenga las aberturas
de aire (si hay alguna) libres de pelusas, cabello 0 cosas
parecidas.

No use al aire libre ni en lugares donde se usen productos
en aerosol (rociadores) 0 donde se administre oxigeno.
Nunca deje caer ni inserte ningtin objeto en ninguna
abertura.

No utilice este artefacto con un peine dafiado o roto ni

con cuchillas a las que le falten dientes, ya que pueden
provocar lesiones. Antes de usar, asegurese de que las
cuchillas estén bien alineadas. (Vea las Instrucciones de
mantenimiento de la cortadora. Es posible que no apliquen
para todos los artefactos).

Durante el uso, no coloque ni deje el artefacto en un

lugar donde se supone que un animal pudiera dafiarlo o
expuesto al clima.

. Paradesconectarlo, gire todos los controles a la posicion

“OFF"y después, retire el enchufe del tomacorriente.
Gire todos los controles a la posicion “OFF” antes de
encenderlo o retirar las cuchillas o accesorios.
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Nunca debe dejar desatendido un artefacto que tenga
un cable permanentemente conectado cuando esté
enchufado.

Mantenga este artefacto seco.

Para un artefacto que tiene una bateria recargable:
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No aplaste, desarme, caliente a més de 100 °C (212 °F)

ni incinere el artefacto, debido al riesgo de incendio,
explosion o quemaduras.

Para recargarlo, use tnicamente el cargador suministrado
por el fabricante.

Este cargador esta disefiado para orientarse correctamente
en posicion vertical 0 montado en el piso.

Siempre conecte primero el enchufe al artefacto y luego al
tomacorriente.

GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES

Solo Para Uso Domeéstico

Para Unidades Con

Baterla Alcalina:

Cuando deseche una bateria vieja, no la arroje al fuego ya
que el calor puede causar ruptura o explosion. Tampoco
intente recargar baterias alcalinas, de alto rendimiento o
baterias de litio con un cargador para baterias. Deseche las
baterfas correctamente.

Riesgo de incendio y quemaduras. No recargue, desarme
0 incinere. Mantenga la bateria fuera del alcance de los
nifios. Deseche las baterias usadas inmediatamente.




